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ՁԵՌԱԳՐԵՐԻ ՑՈՒՑԱԿ. / Հատոր ( Պ ա տ ւ Ր ո վ ծ յ ա ն , ա շ խ ա ր հ ա գ ր ո ղ 

թ յ ո Си. դրա վան ութ յան տ ե ս ո վ ժ յ ա ն , Թագքիրաներ, գեղարվեստական 
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Ադրբեջանական ՍԱՌ ԳԱ ձեռագրերի ֆոնդր 

Ս ովեաական Մ իության ամ են ա ե րի տ ա и ա րդ ձե-

ռագրատներից մեկն Էլ Այն Հիմնադրված / 

Ադրբեջանում սովետական իշխան ու թ յան Հաղ-

թանակից 2ՈէՐէ է У տարի Հետո: Ժողովածուն 

նախապես պատ կան ել Է Ադրբ եքանի պետական 

պատմական թան պարանին, ապա փոխադրվել 

ԱզՖԱՆ֊ ի կենտրոնական գրադարան: Սակայն 

մեծ չափող այն աճել և Հարստացել Է գիտու-

թյունների ակադեմիայի դրականության ինստի-

տուտին Հանձնվելուց Հետու 

Ա դրբեք ան ական ՍԱՌ Մինիստրների սովետի 

1950 թ. Հատուկ որոշմամբ դրականության ինս՛-

տիտուտի Ձեոադրերի բաժին ր վերակազմվեց 

որպես ձեոադրերի ինքնուրույն ռեսպուբլիկա• 

կան ֆոնդ. նույն որոշման Համաձայն Ադրբեջա-

նի բոլոր գիտական Հիմնարկոլթյուններում և 

բարձրագույն ուսումնական Հաստատություննե-

րում պաՀպանվոգ ձեռագրերը կենտրոնացվեցին 

այս ֆոնդում։ Մինիստրների սովետի որոշում ր 

նպաստեց ֆոնդի արագ աճմանը։ Բավական Է 

ասել, որ նույն թվականին ֆոնդի ձեոագիր միա-

վորների թիվը 8000-ից բարձրացավ 15000-ի։ 

Հետագա տարիներում նույնպես ձեռագրերի թի-

վբ աճում Էր մեծ արագությամբէ 

Հարուստ Է ֆոնդում պահվող ձեոադրերի թե-

մատիկան. պատմություն, գրականություն, լե-

զու, բժշկություն, աստ դար աշխ ո։ թյուն, մաթե-

մատիկա, բուսաբանություն, աստվածաբանու-

թյուն ե գիտության այլ բնագավառներ» 

Ադ րրեջանի տարբեր շրջաններից այստեղ 

Հավաքված են ադրբեջաներեն, պարսկերեն, 

արաբերեն, թսւրքերևն, թուրքմեներեն, ուզբե-

կերեն. ինչպես նաև Հնդկերեն, Հա քերեն $ վրա-

ցերեն, ռուսերեն 6 այ» լեզուներով գրված ձե-

ոագիր մատյաններ։ 

Ֆոնդի Հնագէւյն ձեռագրական միավորներից 

են X դարում մագաղաթի վրա * քուֆիա գրու-

թյամբ գրված '(՛Լարանի» Հատված ր, Հովհա-

րի ի *Ս իՀաՀ-ալ-լուղա» աշխատության 1117 թ. 

ձեռագիրը, ինչպես նաև Աբու-Ալի Իբն-Սինայի 

աԿանոնիв 1140 թ. րնտիբ ընդօրինակությունը։ 

Ռե սպուբլիկական ֆոնդը Հարուստ Է հատ կա — 

պես իսլամ ական Արևելքի ժողովոլրդների դա-֊ 

սական գրականության այնպիսի ներկայացուր 

ց իլն երի դիվանների և ամբողջական երկերի 

Հնագույն ու Հազվագյուտ րնդսրինակութ յուննե-

րով, ինչպիսիք են ադրբեջանական կլասիկներ՛ 

հականին, Նիզամին, ՄաՀմուդ Շաբուսթարին Խ 

Նասիմին, Ասար Թաբրիզին, Խաթային, Ֆուզու՛ 

լին, Վ ադիֆր ե Րաքիխանովը , պ արս կա լ եզո է 

դրա կան ութ յան կլասիկներ Ֆիրդուսին, հէայամր 

Անվարին, Մ աս՝ ուդ֊Ս ա՝ դ Սալմանին, Սա9դինխ 

Ք յամալ Խո շան դին, Հաֆեզր, Սալման Սավոջին» 

Համին, Ամ իր ֊Խո и րով ՂաՀլավին ե Հասան 

ՂաՀլավի ն, ուզբեկ Հեղինակներ Ալիշեր Նավո-

յին Ա Ուլուղ-բեկր, թուրքմեն բանաստեղծ 

Մախտում-կուլին, թուրք գրողներ Նադիմր՝, Սա-

բիթն ու Լամեին, արաբ բանաստեղծներ Մսւ~-

թանաբին, Ւբն-Մալիքր և ուրիշներ։ 

Ձեռագրական ֆոնդի գիտաշխատողների կ ո՛, 

լեկտիվր զգալի աշխատանք Է կատարել այ» 

մեծ ու արժեքավոր ժողովածուի դիտական նկա-

րագրությանը նախապատրաստելու Համարէ 

Նախապես, ըստ չորս Հիմնական ֆորմատներիխ 

վերադասավորել և Համարակալել են բոլոր ձե-

ռագրերը և ապա սկսել գիտության տարրեր 

ճյուղերին վերաբերող ձեռագրերի նկարագրու-

թյունը» 

Հիմնական Հարցերին Հանգամանալից պա-

տասխաններ տալու Համար առանձին աշխատա-

կիցներ Հանձնարարություններ են ստացել 

պա տրաստելու օժանդակ ձեռնարկներ, որոնք 

մեծ չափով դալիս են Հեշտացնելու Հատկապես 

ձեռագրական միավորների անվանման, Հեղի-

նակների ե գրիչների ինքնությունը ճշտելու աշ-

խատանքները» Այս առում ով գովասանքի ար-

ժանի աշխատանք Է կատարել ֆոնդի գիտական 

աշխատակից ՓանաՀի-Մաքուլուն» Իր ձեռքի 

տակ եղած արևելյան 10 Հիմնական աղբյուրնե՜ 

րի Հիման վրա նա կազմել ե Հրատարակել Է 

գրականագիտական ընդարձակ մի ադ յուսա կ, 

որն րնդդրկում Է Մերձավոր Արևելքի իսլամա-

կան ժողովուրդների գրավոր ժառանգոէթյան մեջ 
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Հիշված մատենագրական հո ւշարձանների, Նր֊ 

րանց հեղինակների, գրական անունների և 

տիտղոսների, ինչպես նաև գրիչների ու и իքն ա-

դար յան մատենագրության ա յլ գործիչների աւր-

րենական ցանկր 1 ։ 

Ռեսպուբլիկական ֆոն գի այս անդրանիկ ցու-

ցակում ձեոագրերր նկարագրված են թեմատիկ 

խմբավորման սկղրունրով է Նկարագրված 1281 

ձեռագրերից 154 ֊ ը պ ա ամա֊ աշխարհագրական 

րովանքԼակաթյուն ունեն, 165 ֊ р թազքիրաներ են 

և գրականագիտական բնույթի ձեռագրեր, 888-ր 

գրական երկեր ու վերր նշված Հեղինակների ե 

այլոց չափածո կամ արձակ ստեղծագործուս 

թյուն ների դիվաններ և այլ ժողովածուներ, իսկ 

74-ը նամականիներ և նամակագրության ու 

գրագրության ուսուցման նպատակով կաղմված 

ձեռնարկներ ւ 

Այս անհամաչափությունը է Հավանաբար, ար-

դյունք Է ցուցակագրողի և գլխավոր խմբագրի 

գրականագիտական նախասիրությանւ Նման 

պարագաներում նպատակահարմար կլիներ, 

անշուշտ, ամբողջ հատորը նվիրել գրական եր-

կերին, իսկ պատմ ա-աշխարհագրական ձեոա-

գբերր, որոնցով ռեսպուբլիկական ֆոնդր նույն-

պես բավական հարուստ Է, նկարագրել աոան-

ձին հատորում, ինչպես այդ արված Է Ուղրեկա-

կան և Տաջիկական ակադեմիաների արևելյան 

ձեռագրերի նկարագրության ժամանակէ Դա 

հնարավորություն Է տալիս ձեոագրերր նկարա-

գրելիս կատարել ըստ առանձին հարցերի կամ 

երկրների և այլ բնույթի խմբավորումներ, դրա-

նով այն ավելի մատչելի դարձնելով ուսումնա-

սիրողին։ Այդպիսի նկարագրության հաշող օրի-

նակ կարող 1է ծաւՀայե՛լ Տաջիկական ՍՍՈ՛ (է՚Ա 

արևելյան ձեռա՜գրե՛րի ցուցակի I հատորը»է "Րէ՛ 

թեև ամբողջովին նվիրված Է սՀատմա-աշխար-

հագրական բնույթի ձեռագրերի և պատմական 

սկղբնաղբյուրների նկարագրությանը, սակայն 

ձեռագրերը նկարագրված են հետևյալ խմբա-

վորումներով. ա ) Պատմություն. — / . Ընդհանուր 

պատմություն, 2» Միջին Ասիայի պ ա տմ№ ։թ յան, 

3, Երանի պատմություն, 4. Աֆղանստանի 

պատմություն, 5. Հնդկաստանի պատմություն, 

6. Թուրքիայի պատմություն, 7% Այլ երկրների 

պատմություն, ր) Մեմուարներ և պատմական 

կենսագրություններ. գ) Աշխարհագրություն և 

պատմական տեղագրություն. ղ) Ուղեգրություն-

1 ПэнаЬи Макулу, Эдэби Мэ'лумат 
Чад в эли, Баки, 1963. 

2 Каталог восточных рукописей Ака-
демии наук Таджикской ССР, т. I, под ре-
дакцией и при участии цроф. А. М. Мир-
зоева и проф. А. М. Болдырева, Дюшанбе, 
1960. 
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ներ. ե) Ժամանակագրություններ և պատմական 

վավերագրերւ Ինքնին հասկանալի Է, որ նման 

ստորաբաժանումներ կարելի Է կատարել նաև 

գրական հուշարձանների և գրականագիտական 

երկերի, ինչպես նաև միջնադարյան մատենա-

գրության այլ բնագավառներին վերաբերող ձե-

ռագրերի նկարագրությանը նվիրված առանձին 

հատորներում ւ 

Հատորի գրական-գրականագիտական թե -

քում ով Է պայմանավորված նաև այն հանգա-

մանքը, որ նկարագրված ձեռագրերի մեջ գերա* 

կշռում են պարսկերեն ձեռագրերըւ Չնայած 

այն բանին, որ ընդհանրապես պպրսից ? դարի л 

լեգուն /X—X դարերից սկսած շարունակ եգել Հ 

Մերձավոր Արևելքի մի շարթ Ժողովուրդներէ 

գրական լեզուն (Րըանում, Ագրբեջանում, Միջին 

Ասիա յամ, Աֆղան и տան т մ թ Հնդկաստանում և 

այլուր) և այդ [եղվով են դրվեք % պատմագրա-

կան և գրական֊ գեղարվեստական երկերը, սա -

կայն առավելապես այդ լեղվով են գրված տար-

րեր աղգությունների պատկանող միջնադարյան 

բանաստեղծների ու տաղասացների արձակ և 

չափածո ստեղծագործությունները։ Կարելի ^ 

չկասկածեի որ եթե Նկարագրված ձեէէագրերի 

մեջ մեծ թիվ կագմեին ճշգրիտ գիտություննե-

րին վերաբերող, ինչպես նաև փիլիսոփայական 
կամ աստվածաբանական, կրոնա֊ դավանարա • 

նական ձեոագրերր, ապա գերակշռող լեզուն 

կլինեք արաբերենը, որը դարեր շարունակ եղել 

Է իաչամական աշխարհի գիտության չեղունւ 

Այսուհանդերձ հետաքրքիր Հ և արաբատառ 

ձեռագրերի յուրաքանչյուր մեծ կամ փոքր ժո-

ղովածուի համար բնորոշ ներկա հատորում 

նկարագրված ձեռագրերի այսպես կոչված 

ա ազգային կազմը*» գրախոսվող հատորում 

նկարագրված են 826 պարսկերեն * 193 արաբե-

րեն, 113 ադրբեջաներեն, 61 թուրքերեն, 43 ուզ-

բեկերեն, 26 ադրբեջաներեն- պարսկերեն, Տ 

թուրքերեն-պարսկերեն, 5 արար երեն ֊պարս կե-

րեն,, 1 կում ո ւկեր են (Դաղսաան), 1 թաթարե-

րեն, 1 ադրրեջաներեն-կումուկերեն, 1 պարսկե-

րեն-ուզբեկերեն և 1 ռուսերեն ձեռագրական 

միավորներւ 

Նկարագրված ձեռագրերի ժամանակագրական 

սահմանը ձգվում Է 1377-ից մինչև 1937 թվւս-

կանըւ Նկարագրության համար հիմք րնգունե -

լով աոանձին հարցերին տրվող հակիրճ պա -

պասխանների մեթոդը, հասկանալի Է իհարկե. 

որ ոչ ր ո լոր ձեոագրերր նկարագրելիս սպառիչ 

պատասխաններ կարող Հին տրվել Հետե յալ 

հարցերին. 

1. Հեղինակէ 

է. Գրքի վերնադիրը. 

3. Ւ*նչ լեղվով Է գրված. 

4. Ւնքնագի ր Է թե ոչ. 
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ԳրչոէԲյան թվականը. 

6 ՝ Նհ՛ 

? • Վայր. 

ճ . Գրություն. 

Մ ան ր անկարներ և զարդանկարներ. 

( И 

/ Համառոտ բովանդակություն. 

13. Չափ. 

14. Թերթերի քանակը. 

15. Շիֆրը. 

Ինչպես իրավացի կերպով նշված Է հատորի 

առածաբանում, գրչության թվա կանի ճշտում ր 

ձեոադրերի ն կաբա գրության հիմնական հարցե -

րից մեկն ( , Լ պետ ր Հ ասել, որ գրախոսվող 

Հատորում նկարագրված ձեոադրերի մեծ մա֊ 

и ում գր՛ության թվականները որոշ են: Սակայն 

եթե նկատի ունենան ր այն Հանգամանքը, որ 

նկարագրված 1 281 ձեռագրերից միայն ? 1 9 ֊ ի 

գրչության թվականն / որոշակի նշված, ո բոն ֊ 

ցիտ * * ֊ ը XV դարից, 51 -ր XVI, 105-ր XVII, 

81.ր XVIII, 4 0 5 ֊ ր XIX к 49-ր XX դարերից, 

ապա պետք Հ նշել, որ XV—XVIII դդ. շոշափ ե-

լի ձեռագրեր, գրչության թվականները 

չպաՀպանվ ելու Հետ հան քով, անորոշ են մն ա -

ցեաա Լավագույն դեպքում փորձ Հ արված Հնա-

դրա կան տվյալների օգնությամբ պարզել միայն 

մ ոտավոր գարիէ առանձին դեպքերում 

Հարցը լիովէն անպատասխան Հ թ ոդնվա ծ (ձեո. 

ММ 41, 9 5 , 3 8 0 , 381, 5 8 3 , 5 8 4 , 748 և այլն): 

Պատմագրական և գրական ֊գեղարվեստական 

Հուշարձանների վերնա գրեր ի ճշտման к ձեոա-

ԳրևրԻ անվանումների մեք 

վրիպումներ չկան, 

եթե Հաշվի չառնենք այն, որ րազմաՀատռր ե ր ֊ 

Կ ե Ր Ր նկարագրելիս, չի նշված, թե նկարագրվող 

ձեոագիրբ տվյալ երկի ո՛ր Հատորն է պարու-

նակում է Այսպես օրինակ, հայտնի Հ, որ XVI 

գարի պատմիչ Խանդամ իրի •ձարիր֊սւա֊սիարա 

խորա գիրը կրոՂ պատմությունը րաւվլացած է 

երեք ստվար Հատորներից» Ձեռագրացուցակից 

տեղեկանում ենք, որ ռեսպուբլիկական ֆոնդում 

կան այգ երկի 7 գրչագրեր, որոնք ցուցակում 

Նկարագրված են 23—35 Համարների աակ, 

առանց նշելու սակայն, թե դրանք «Հաբիբ֊ուս֊ 

սիարի* ո ր Հատորներն ենւ Նույնը պետք է ա ֊ 

սեյ Միր խոն դի 5 Հատորանոց աՌովզաթ ֊ ուս-

սաֆաիա 9 գրչագրերի (ձեո. ММ 20—28), Իս֊ 

քանգար Մ ո »ն շի ի О Ւարիխ-ե ալամ արա֊ յե ար֊ 

րասիիա (ձեո. А'.\: 49, 50) և այլ րազմաՀատոր 

երկերի մասին։ Անշուշտ, ուսումնասիրողը կա ֊ 

րող Է այգ կռաՀել նկարագրության մամանակ 

մեք րերված ձեռագրի սկզրի ե վերքի տողերից, 

սակայն եթե Հաշվի առնենք, որ շատ Հաճախ 

ձե սաղրերը սկզրից կամ վերքից և կամ երկուս֊ 

տեր թերի են լինում, այգ դեպքում Հարցը փաս-
տարեն անպատասխան Է մնում с 

Նման ե այլ դեպքերում միշտ Էլ խրախ ասե-

լի Լ օժանդակ գրականության օգտ ա գործ ում ր: 

Նկատելի Է, որ Հատորր կազմողները աոանձի՚ս 

դեպքերում օգտվել են այղ կարգի գրականու-

թյունից, սակայն առանց վկայակոչմանւ Հաշվի 

առնելով Ուզբեկական ե Տաշիկակսւն ակադե-

միաների, ինչպես նաև ՍՍՌՄ ԳԱ Աս ի այի ժ ո ֊ 

ղովուրղների ինստիտուտի Լենին դրա դի ❁բաման-

մ ունքի, Լեն ինգրագի Համալսարանի արևելագի-

տական ֆակուլտետի և մի շարք այլ միութենա-

կան ե արտասաՀմանյան մեծ ու փոքր մ ո դո -

վածոէների նկարագրության մինչ այմմ կա-

տարված Հրատարակությունները, ձեռագրերի 

նկարագրությանը կցված Համապատասխան 

բիբլիոգրաֆիան մեծ չափով օգնում Է պարզելու 

նկարագրվոզ ձեռագրի արժեքն ու նշանակու-

թյունը տվյալ մատենագրական Հուշարձանի ու-

սումնասիրության գործում$ 

Ձեռագրերի արտաքին նկարագրությունները 

Համառոտ լինելով հանդերձ, գոՀացուցիչ են։ 

Ձեռագրաց ցուցակից օգտվողները որոշակի տե-

ղեկություններ են ստանում յուրաքանչյուր ձե-

ռագրի չափի, ծավալի (թերթերի քանակը), 

գրության ձևի (նասխ, նասթա՝ լիկ, սուլս, շ ի ֊ 

քասթե, շիքասթե֊նասթա' ւիկ և այլն), օգտա-

գործված թանաքի, մանրանկարների ու զարդա-

նկարների մասին։ Աոանձին գեպքերում ման-

րամասն նկարագրված են նաև ուշագրության 

արմանի կազմերը։ Վերքում նշված Է նկարս, ֊ 

ՂՐլԼոՂ ձեռա գրերի շիֆրը» անհրաժեշտ Լ 

նկատված նման թեմատիկ ցուցակներում, քա-

նի որ ձեռագրերը ինվենտարային Համարակա-

լությամբ չեն նկարագրված։ 

Առանձին Հուշարձանների բովանդակության 

մասին տրված տեղեկությունները խիստ Համա-

ռոտ լինելով, Հան բա Հայտ գործերի նկարագրու-

թյան մեք ղրանց անհրաժեշտությունը չի զգաց-

վում, Հատկապես արևելագիտութ յանր Քաք 

ծանոթ այնպիսի կարևոր երկերի նկարագրու-

թյան մամանակ, ինչպիսի ր են Ես բանդա ր Մուն-

շիի աԹարիխ֊ե ալամ արա-յե ար բա սին շ, Հա-

սան ֊բեկ Ռումլուի աԱՀսան-ութ-թավարիխր», 

Մու Համ մ ադ *Լահիր-Հդ֊ դինի Ш Քարուրնամ են» , 

Խանդամ իրի աՀարիր-ուս-սիար ր», Արդու цш 

իրն-Ֆազլոլլլայի «Թարիխ- ե Վասսաֆր» և այլ 

պատմագրական երկեր։ 

Գեղարվեստական գրականության Հուշար-

ձանների բովանդակության ն կարագրու թյու ննե-

րը ավելի սակավ են։ Կլասիկների մեծ մասի 

երկերի ու դիվանների բովանղակութ յունր չի 

տրված, և դա ճիշտ Է։ Պետք Է ի նկատի ունե-

նալ, որ ցուցակր կազմված կ մասնագետների 

Համար, որոնք Ֆիրղոստու *Շա Հնամեի», Նի-
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գամող «ԽииГн/,/п\ կամ նրա աոանձին պոեմնե-

րի, եէակվսնիի «Բ՚ոՀֆաթ-ոլլ֊արակեյնի» կամ 

Ս՝1ԻԺՐ 1յԱ'ՎոԺԻ էնիզամ-ալ-քավահիլէի», ինչ-

պես նաև վերը Հիշատակված և այլ պատմիչ-

ների երկերի բովանդակության մ եկ֊ երկու տո-

ղով տրված նկարագրություններ, կարիքը չեն 

գգոսէ» 

Ջեդագրաց ցուցակում աոանձին համարներ 

են ստացել ձեռագրերի ոչ միայն Հիմնական 

բնագրերը, այլ նաև նույն ձեռագրի լուսանցք-

ներում ընդօրինակված այլ Հեղինակների Հա-

մանուն /м տ եղծագործ ութ յուն ներրւ Այսպես օրի-

նակ, 524 Համարի տակ նկարագրված Ամիր• 

Խոսրով ԴաՀլավիի Դիվանի լուսանցքներում 

ընդօրինակված Ք յամ ալ Խո ջ անդիի, Բասաթիի, 

ՇաՀիի (Աղա Մալիք Սամարղանդի), հբն-Ցա-

մինի և Ազարի (Համ զա իբն-Արգ-ալ-Մալիք 

№ ուս ի - Բ ե յՀակի) դիվաններն ու ղազալներր 

նկարագրված են 540, 591, 596, 610 և 612 Հա-

մարների տակ։ гш, անշուշտ, բավական Հեշ-

տացնում Ւէ ցուցակի օգտագործումր և Հնարա-

վորություն Է տալիս նույն Հեղինակին վեբաբե-

ր ող բոլոր բնագրերն ամփոփելու մեկ տեղւ 

Ցուցակի օգտագործումը՛ մեծ չափով Հեշտաց-

նում են Հեղինակների, երկերի, ինքնագիր ձե-

ոագրերր., գրիչների, ձեռագրերի գրչության 

թվականների ու վայրերի և այլ օժանդակ բնույ-

թի ցանկերըւ Խիստ օգտակար են Հատկապես, 

ադրբեջաներեն ցանկերից բացի, Հեղինակների, 

երկերի և գրիչների զրւգաՀեո արաբատառ ցան-

կերը ձեռագրերի լեզուներով, Որոնք ցուցակը 

մատչելի են դաիձնում նաև ագրրեջաներենին 

անծանոթ արևելագետ ներին» 

Ռեսպուբլիկական ֆոնդի ամբողջ ձեռագրերի 

Հազիվ տասնՀինգ տոկոսի նկարագրոլթյունր 

պարունակող ձեռագրացուցակի այи անդրանիկ 

Հատորը իր Հարուստ բովանդակությամբ գալիս 

Է վկա յելու ժողովածուի մեծ արժեքի և արհե -

լա գիտության տարբեր բնագավառների, Հատ-

կապես տեքստաբանական աշխատանքների Հա-

մար նրա կարևոր նշանակության մասինւ 

բավական Է նշել, որ գրախոսվող Հատորում 

կան 70-ից ավելի Հեղինակային ինքնագրեր, 

որոնցից Հնագույնր Արա - ալ-Կա զվին ի *Մ անա-

հի ք ալ-թայիրին վա Մաարիֆ ալ֊ Սաղիկին» 

խորագիրը կրող աշխատության 1377 թ. ձեոա-

գիրն Էւ Ւն բնագրերի մեք, սակայն, զգալի տեղ 

են գրավում XIX դարի, մասամբ նաև XX դա-

րի սկզբի որոշ Հեղինակների գործերը, որոնցից 

են 1091 — 1114 Համարների տակ նկարագրված 

Մ իր ՄոՀսին 4 ա րա ր ա ղի ի և կամ Հու զնի ԱալեՀ 

իրն - Հա ք ի Բաբա Լֆեն ղի Նախավիի (М 1117), 

ինչպես նաև Շ ուա՝ ի Միրզա Ք յարիմ իրն-Րս-

րաֆիլ Դարբանդիի (М 1118), բանաստեղծուհի 

Խուրշիգ-րանոլ Նաթավանի (М 1121), բա-

նաստեղծ Կաս իրի (X 1123) և այլ ինքնագրերէ 

Քիչ չեն նաե ե դակի արժեք ներկայացնող Ա 

արևելյան բանասիրության ոլ տեքստաբանու-

թյան Համար բացառիկ նշանակություն ունեցող 

րնագրերրւ Պատմական սկզբնաղբյուրներից կա-

րելի Է Հիշատակել Հասան բեկ .Ռումլոլի • Ահ՛ 

սան-ութ-թավարիխիֆ XVII դարի աոաջին կեսի 

ընտիր ընդօրինակությունը (М 40), Միրզա 

ՄոլՀամմադ-ՄեՀդի խան Աստարաբադիի »Բա-

րիխ-ե Նա ղի րի ի» 1775 թ. ձեոաղիրր (X 6 7 ) , 

Աբբաս^Միրզա յի կողմից Նախչևանի Հյալր-

Ալի խանին տրված Հրովարտակների ժողովա-

ծուն, XIX դարի ադրբեջանական պատմագրու-

թյան նշանավոր ներկայացուցիչներ Աբրաս-

կուլի խան Բաքիխանով ի ՛• (Ւ յո։ քիս թան֊ ե հրա-

մի» Հեղինակի ձեռքով սրբագրված օրինակը 

(М 105) և Միրզա Ադիգյոզալ բեկի ա\արա-

րաղնամեի» ինքնագիրըւ 

Առավել արժեքավոր ձեռագրեր կան նկարա-

գրված ձեռագրաց ցուցակի դրական֊ դրակ անա-

ղի տա կան բաժիններումг Կան ձեռագրեր, որոնք 

իրոք ունիկաւ արժեք ունեն և որոնցից մի քա-

նիսը արդեն իսկ ենթարկված են բանասիրական 

ուսումնասիրության և դիտական լայն ճանա-

չում են ստացեր- Ադրբեջանական գրականու-

թյան պատմության Համար վերին աստիճանի 

ուշագրավ երևույթ Է. XII—XIII գգ. պարսիկ 

բանաստեղծ Շեյխ-Աթթարի աԱսրարնամեիա 

1478 թ. Բավրիզում կատարված ադրբեջաներեն 

թարգմանությունը (М 390 և 391), որն արդեն 

պատրաստված Է Հրատարակության։ Բազմաթիվ 

են պարսկական և ադրբեջանական կլասիկների 

արձակ ու *•• չափածո ստեղծագործությունների 

դիվանների Հին. և րնտիր ընդօրինակոչթյուննե-

րը, որոնք չեն կարող վրիպել րանպսեր-տեք-

ստաբանների , ուշադրությունից և առանց որոնց 

Հնարավոր չկ կազմել մ իշնա դար յան այնպիսի 

Հեղինակների երկերի Համեմատական րնւսգրե-

րը, ինչպիսիք են յէալալ-Էգ-դին Ռումին 

(X 413), Ամիր Խոսրով Դա Հլա վին (X- 524. 

1436 թ. րնգօրինակոլթյուն), Իմադ՛ Լղ֊ ղին Նա -

սիմին (X 603, XV ղ. ձեոագիր), ՄուՀամմադ 

Ֆուզուլին (որի տարրեր աշխատություններից 

ձեռագրաց ցուցակում նկարագրված են 63 ամ-

բողջական ձեռագրեր, XX 800—862), Սաիր 

Թաբրիզին (X 940, 1677 թ. ձեռագիր) և բազ-

մաթիվ այլ Հեղինակներէ 

Հրատարակության որակը ընգՀանրապես 

բարձր Է, եթե Հաշվի չառնենք արաբատառ մա-

սերում տեղ-տեղ նկատվող տպագրական վրի-

պակները։ Պետք Է ասել, սակայն, որ օգտա՛ 

գործված արաբական սև տառերը, որով շարված 

են և' վերնագրերը, և' ձեռագրերի սկզբի ու 

վերջի տողերը, և ցանկերը այնքան Էլ նպա-

տակահարմար չեն ձեռագրաց ցուցակի համարւ 
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Դրանք հարմար են միայն վերնա էք բերի ե են֊ 

թավերն ա գրերի Համար» Լավ կլիներ եթե ձեո ա ֊ 

գրերի սկզբի և վերքի էոոդերր տրվեին տեքստե-

րի Համար րնգունվս՚ծ սովորական՝ սպիտակ 

տառե րով։ 

Հատորում զետեղված են մանրանկարչության 

տեսակետից աոավել Հետաքրքիր ձեսագրերից 

Հանված 38 մեծադիր նկարներ, գրանցից 4-ր 

անՀաքող գունավոր պատճենահանումների ներ-

դիրներ են տպված լիտոգրաֆիա կան ստվար 

թղթի վրա է Անհամեմատ ավելի Հա քող են ե 

ձեոադրերի մանրանկարների վարպետության 

բարձր աստիճանի մասին ավելի ճշգրիտ պատ-

կերա ցում են տաշիս գրքին Հատկացված կավ 

ճապա տ թղթի վրա սովորական սև ներկով 

տպված նկարները, որոնք մեծ մասամբ վ երդ-

ված են կլասիկների զիվաններից (Հաֆեզ, Նի-

զամի, .Ът դուլի, Նավոյի և այլն)։ 

Ագրբեքանական ՍՍՌ ԳԱ ոեսպուրլիկական 

ձեռագրական ֆոնդի աշխատակիցների քանքե -

րով» ֆոնդի դիրեկտոր մ , Սուլթան ով ի ղեկա-

վարությամբ և սլրոֆ. Հ, Արա и լի ի խմբա դրու -

թյամր Հրապարակ Հանված ձեռագրաց ցուցա-

կի դրաիէոսվող Հատորր գալիս Է վկայելու ձե-

ռագրերի Հավաքման և ուսումնասիրության 

բնագավառում Ագրբե քանում վերքին տարինե-

րի րնթացքում ձեռք բերված Հաքսղությունների 

մասին։ 

1. ՓԱՓԱ&31Ո. 


